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1 SICHERHEIT

Dieser Abschnitt behandelt wichtige Sicherheitsaspekte bei der Installation von Elektronik und
Regelung, um flr Sicherheit zu sensibilisieren sowie Verletzungen, Schaden im Umfeld und
am Gerat zu vermeiden. Informationen zur Inbetriebnahme des Geréats finden Sie unter Betrieb
und Wartung firr das jeweilige Gerat oder Geréteteil.

e Dieses Handbuch enthélt wichtige Anweisungen. Lesen Sie die
Anweisungen sorgféltig durch und befolgen Sie sie.

e Achten Sie besonders auf Warn- und Informationshinweise sowie die
Kennzeichnung am Produkt.

e Bewahren Sie das Handbuch zum kiinftigen Nachschlagen auf. 00177

1.1  BestimmungsgemaBer Einsatz

BestimmungsgemaBe Verwendung
Das Produkt ist als Liftungsgerdt zur Komfortliiftung in Geb&uden vorgesehen.

Vorgesehene Benutzer
Der Inhalt dieses Handbuchs richtet sich an qualifizierte Elektriker, die Elektronik und Rege-
lungen installieren und das Gerét elektrisch anschlieBen.

1.2  Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung

Ohne ausdrtickliche Genehmigung von IV Produkt ist jeder andere Einsatz, der nicht unter
BestimmungsgemaBe Verwendung angegeben ist, untersagt. Das Geréat ist nicht fur den
Einsatz oder die Installation in einer explosionsgefédhrdeten Umgebung zugelassen.

1.3 Allgemeine Sicherheit

WARNUNG!
Gefahr lebensbedrohlicher oder schwerer Verletzungen.

Elektrische Spannung kann zu Stromschldgen, Verbrennungen oder zum Tod
fihren. Das Produkt darf wahrend der Montage nicht unter Spannung gesetzt
werden.
® Elektrische Anschluss- und elektrotechnische Arbeiten dirfen nur von

einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.
e Informationen zur Inbetriebnahme des Gerétes finden Sie unter Betrieb

und Wartung des Gerétes im Auftragsportal von IV Produkt. 00176

Die Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften kann zu Verletzungen oder Schaden am
Liftungsgerét fihren. Um Verletzungen sowie Schaden im Umfeld oder am Gerat zu
vermeiden:

¢ Landesweite und ortliche Gesetze/Vorschriften fiir sicheres Arbeiten befolgen, beispiels-
weise Absturzsicherung bei Arbeiten in groBen Héhen.

Keine weite Kleidung oder Schmuck tragen, die in das Gerét eingezogen werden kénnen.
Nicht auf das Gerat steigen/klettern.

Geeignetes Werkzeug verwenden.

Geeignete personliche Schutzausristung verwenden.

Kennzeichnungen am Gerat beachten: Produktschilder, Hinweis- und Warnaufkleber.

Ver 3_de_2023-06-21 Seite 5 (20)
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1.4

1.5

1.6
1.6.1

Persénliche Schutzausriistung

Persdnliche Schutzausriistung ist immer ausgehend von den am Arbeitsplatz vorhandenen
Gefahren zu verwenden. Es sind beispielsweise Sicherheitsschuhe mit Stahlkappe, Gehor-
schutz, Schutzhelm, Handschuhe, Schutzbrille, den Kérper bedeckende Kleidung, Schutzo-
verall, Mundschutz/Gesichtsmaske und/oder Absturzsicherung anzuwenden, wenn die Arbeit
und das Arbeitsumfeld dies erfordern.

Aufbau von Warnhinweisen

Warnhinweise in der Anleitung warnen vor Gefahren bei der Bedienung und Montage des
Produkts. Die Anweisungen in den Warnhinweisen sorgfaltig befolgen.

A Das Warnsymbol zeigt an, dass eine Gefahr besteht.

WARNUNG! weist auf eine potenzielle Gefahr hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, le-
bensbedrohliche oder ernste Situationen verursachen kann, die zum Tod oder zu Verlet-
zungen fUhren kénnen.

VORSICHT! weist auf eine potenzielle Gefahr hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
Sachschaden am Produkt oder im Umfeld sowie eine Beeintrachtigung der Funktionalitat
des Produkts verursachen kann.

»Gefahr von xxxxxx.“ gibt die Gefahr als kurzen Warnhinweis an.

Die kursiv gedruckte Beschreibung enthélt detailliertere Informationen dartiber, worin die
Gefahr besteht.

¢ Die Punkte geben an, wie der Benutzer Schaden vermeidet.

Allgemeine Warnhinweise

WARNUNG!
Gefahr lebensbedrohlicher oder schwerer Verletzungen.

Elektrische Spannung kann zu Stromschlédgen, Verbrennungen oder zum Tod
flihren. Das Produkt darf wédhrend der Montage nicht unter Spannung gesetzt
werden.
® Elektrische Anschluss- und elektrotechnische Arbeiten dirfen nur von

einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgeflihrt werden.
e Informationen zur Inbetriebnahme des Gerates finden Sie unter Betrieb

und Wartung des Gerétes im Auftragsportal von IV Produkt. 00176

Schilder am Gerat

Sicherheitszeichen, Schilder am Gerat

Schilder und Aufkleber frei von Schmutz halten. Verlorene, beschédigte oder nicht lesbare
Schilder und Aufkleber am Gerét ersetzen. Wenden Sie sich flr Ersatzaufkleber an IV Produkt,
geben Sie bitte die Artikelnummer an.

Seite 6 (20)
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1.6.2 Datenplaketten

Das Geréat sowie die ggf. zugehorige Kéltemaschine sind an der Vorderseite mit einer Daten-
plakette versehen. Die Datenplakette dient unter anderem zur ldentifizierung des Produktes.

Ordern ] Order o Tiaus nr /e zam  Auiragont
| Modell / Model / Malli / Model / Modell ﬁ
2 _— | Envistar
|| Produlkod  Product code Tuotekoo Ko produkty/ Produkicode 7
3 [ XXX-X-01-XX-XX-X-XX
Aggregatbeteckring  Poject Kohde | Aregat  Bezeichnung
4 Tillv.ort/ Made in / Valmistettu / Produkcja / Herst.Ort
5 ___—1 VAXJO, SWEDEN
Tillv.m / Manuf.m. / Valmistus. k / Miesiav pr / Herst Monat -
_— [ YYMM 10 oo
6 00043

Abbildung: Beispielabbildung Datenplakette Gerét

1. Auftragsnummer 5. Herstellungsort
2. Produktname/Modell 6. Herstellungsdatum
3. Produktcode 7. QR-Code

4. Geratebezeichnung

1.7  Produkthaftung

CE-Kennzeichnung (EU) und UKCA-Kennzeichnung (GroBbritannien)
c € Das Luftungsgerat ist CE- und UKCA-gekennzeichnet und erflillt die Anforderungen geman
den in der Konformitatserklarung festgelegten Richtlinien und Standards. Die Kennzeichnung
U K bezieht sich auf das Gerat in der Ausfiihrung, in der es geliefert wurde, sofern es geman
den Anweisungen von IV Produkt montiert und in Betrieb genommen wurde. Die Erklarung
C n gilt nicht flir Gerate, die verandert wurden, fir nachtréglich hinzugefiigte Bauteile oder die
restlichen Anlagen, in die das Gerat eingebaut sein kann. Das Gerat darf erst in Betrieb
genommen werden, wenn die Anlage, in die es eingebaut ist, die Anforderungen fiir die CE-
und UKCA-Kennzeichnung erfullt.

Die EU-Konformitdtserklarung ist auf im Auftragsportal von IV Produkt verfligbar. Siehe
"Dokumentation zu Ihrem Gerét", Seite 2.

Hersteller
Das Luftungsgerat wurde hergestellt von:

IV Produkt AB, Sjduddevigen 7, S-350 43 VAXJO

Garantie

Fir eine ordnungsgemaBe Funktion und die Giltigkeit der Garantie missen diese Anwei-
sungen befolgt werden und die Inbetriebnahme muss ordnungsgemaB durchgefihrt werden,
siehe Betrieb und Wartung fir das jeweilige Gerat.

Ausschluss .
Unsere laufende Produktentwicklung kann Anderungen ohne Vorankiindigung bedingen.

1.8 Nach der Lebensdauer des Produkts

Informationen zur Demontage und Entsorgung von Liftungsgeréaten sind ,,Betrieb und
Wartung“ zu entnehmen.

Ver 3_de_2023-06-21 Seite 7 (20)
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2 ALLGEMEINE INFORMATIONEN
2.1 Dokumentation und Support

Die Dokumentation fur Ihr Gerat finden Sie im Bestellportal. Siehe "Dokumentation zu lhrem
Gerét", Seite 2.

Es kann bis zu zwei Wochen dauern, bis die gesamte Dokumentation im Bestellportal
verflgbar ist. Der Text ,Dokumentation in Bearbeitung“ wird angezeigt, bis die Dokumenta-
tion abgeschlossen ist. Bei fehlender oder fehlerhafter Dokumentation wenden Sie sich bitte
an DU/Dokumentation. Fur weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die Abteilung,
die fir den Vorgang zustandig ist. Die Kontaktdaten sind der Riickseite des Handbuchs zu
entnehmen.

2.2 Informationshinweis, nicht sicherheitsbezogen

Situationen aufmerksam und gibt Hinweise und Empfehlungen.

@ Ein von einem Informationstext begleitetes Symbol macht auf besondere

00182

2.3 Ersatzteile

Die Ersatzteilliste finden Sie im Bestellportal. Bestellen Sie Ersatzteile und Zubehor bei IV
Produkt. Die Kontaktdaten sind der Rickseite Handbuchs zu entnehmen. Bei der Kontakt-
aufnahme die Bestellnummer und die Geratebezeichnung auf der Datenplakette am Gerat
angeben.

2.4 Begriffe und Abklrzungen im Handbuch

Blockausfiihrung Geréate werden als einzelne Gerateteile geliefert.

Komplettausfiih-

rung Das Gerét wird als Einheit vormontiert geliefert.

2.5 Symbole auf Zeichnungen und im Handbuch

_"’ i ),/UN i "<m ﬁBEEé” i “<iva

0 s 1 [ =
7 ) T ] T ' 00113

Abbildung: Beispiel Aufstellungszeichnung

) Auseniuft <Y Aoluft
» Zuluft “ Fortluft
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3 BESCHREIBUNG DES GERATS

3.1  Gerateausfiihrung
Das Gerat wird mit oder ohne Steuer- und Regelungstechnik geliefert. Siehe "4 REGELUNG",
Seite 11.

3.2 Ausrichtung der Gerateseiten/-teile

| _ /
1 \ i 4 I \“
| |
\ A
) (i
5 \
) 00050
Abbildung: Geréteteile
1. Inspektionsseite 4. Winkel
2. Ruckseite 5. Klappen

3. Giebelseite

3.3 Snap-Stecker

Snap-Stecker, die miteinander zu verbinden sind, tragen dieselbe Kennzeichnung.

3.3.1 Snap-Stecker, Signaleinspeisung

1. Die Snap-Stecker gemaB der Kennzeichnung zusammenstecken (Pfeile o. A.).

III III 00075

2. So fest wie moglich von Hand zusammenschrauben.

3.3.2

2. Den Pfeil auf der weiBen Manschette zur Kennzeichnung ,,geschlossen” (Vorhange-
schloss) drehen.

Seite 10 (20) Ver 3_de_2023-06-21
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4 REGELUNG

WARNUNG!
Gefahr lebensbedrohlicher oder schwerer Verletzungen.

Elektrische Spannung kann zu Stromschldgen, Verbrennungen oder zum Tod
fihren. Das Produkt darf wahrend der Montage nicht unter Spannung gesetzt
werden.
e Elektrische Anschluss- und elektrotechnische Arbeiten dirfen nur von

einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.
e Informationen zur Inbetriebnahme des Gerates finden Sie unter Betrieb

und Wartung des Gerates im Auftragsportal von IV Produkt. 00176

IV Produkt liefert Regelungen fir die Gerateserien Envistar Flex, Envistar Top und
Envistar Compact. Bei der Lieferung ist die Gerateserie Flexomix ohne Regelung.

Weitere Hinweise und verfligbare Optionen fir Regelungen fir die Gerateserien Envistar Flex,
Envistar Top und Envistar Compact finden Sie unter "4.2 Envistar Flex, Envistar Top,

Envistar Compact, EcoHeater", Seite 11. Informationen zu Flexomix finden Sie unter "4.7_
Flexomix", Seite 11. Wichtige Produktdaten und die Gerédtekennung finden Sie auf der
Datenplakette am jeweiligen Geréateteil.

4.1 Flexomix

Flexomix ist bei der Lieferung ohne Regelung und Stromanschluss. Der Kunde tbernimmt
den Anschluss des Gerats an eine geeignete Regelung und ist daflir verantwortlich, dass das
Geréat nach dem Anschluss in seiner Gesamtheit als vollstdndige Maschine die geltenden
Anforderungen an die CE-Kennzeichnung erfullt.

Erganzende Informationen zum elektrischen Anschluss entnehmen Sie bitte "5 ELEKTRI-
SCHER ANSCHLUSS", Seite 14 und den auftragsspezifischen Informationen zu Betrieb
und Wartung im Auftragsportal von IV Produkt, "Dokumentation zu Ihrem Gerét", Seite 2.

4.2 Envistar Flex, Envistar Top, Envistar Compact,
EcoHeater

Das Gerat wird mit fertigem internem elektrischem Anschluss und komplett integrier-

MX ter Regelung geliefert.

Bei der Lieferung ist das Gerat ohne Prozesseinheit, verfligt jedoch Uber Ventilato-
ren, Warmetauscher, Sensor und Klappenstellantrieb, die elektrisch an eine Klemme
angeschlossen sind. Die Klemme befindet sich im Schaltschrank/Mediateil. Ventila-
toren und Warmetauscher sind intern gesichert.

uc

Das Gerét wird mit Ventilatoren und Warmetauscher geliefert, die elektrisch an

eine Klemme angeschlossen sind. Bei Gerateausfihrungen von Envistar Top und
Envistar Compact, GroBe 04, 06 und 10 sind die Klemmen im Mediateil angeordnet.
Bei Geraten in Ausflihrung fir AuBenaufstellung sind die Klemmen im Ventilatorteil/
Mediateil angeordnet. Bei anderen Geraten sind die Klemmen extern am jeweiligen
Gerateteil angeordnet.

MK

Bei der Lieferung ist das Gerat ohne Regelung und Stromanschluss, verfligt aber

HS Uber eine Entfrostungsautomatik flr den Warmetauscher.

US  Beider Lieferung ist das Gerat ohne Regelung und Stromanschluss.

Ver 3_de_2023-06-21 Seite 11 (20)
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4.3

4.4

4.41

Kabelplane und Zeichnungen

Aktuelle (auftragsspezifische) Zeichnungen und Steuerungsdiagramme kdnnen im Auftrags-
portal von IV Produkt, "Dokumentation zu Ihrem Gerét", Seite 2abgerufen werden.

Gerat mit Regelung

Den elektrischen Anschluss eines Gerats entnehmen Sie bitte dem Kabelplan im Auftrags-
portal von IV Produkt, "Dokumentation zu lhrem Geréat", Seite 2.

Sicherung, Stromzufuhr, Sicherheitsschalter

Es sollten keine FI-Schutzschalter verbaut werden, wenn das Gerét

Uber einen integrierten Frequenzumformer verfiigt. Wird trotzdem ein
FI-Schutzschalter verwendet, wird eine Ausflihrung fir 300 mA, Typ B,
empfohlen, die sich speziell fir Frequenzumformer eignet. Der FI-Schutz-
schalter dient in diesem Fall als Brandschutz, nicht als Personenschutz.

Die empfohlene GréBe der Sicherung gemaB Steuerungsdiagramm und Technischen Daten
bezieht sich auf Sicherungen mit C-Charakteristik. Die folgenden Tabellen zeigen die Anfor-
derungen an die Stromzufuhren fir die Gerateserien sowie, ob Sicherheitsschalter mitgeliefert
werden. In Féllen, in denen Gerédte ohne Sicherheitsschalter geliefert werden, missen die
Geréate immer mit den erforderlichen Sicherheitsschaltern vervollstdndigt werden.

Envistar Flex MX UC MK HS US
Sicherheitsschalter am/im Steuerungskasten ' montiert J J - - -

Eine Stromzufuhr pro Gerat 2 - - - - -

Mehrere Stromzufuhren pro Gerét 2 J J J J J
Envistar Top MX UC MK HS US
Sicherheitsschalter am/im Steuerungskasten * montiert - - - - -
Eine Stromzufuhr pro Gerét 2,4 J J - - -
Mehrere Stromzufuhren pro Gerét 2 - - J J J
Envistar Compact MX UC MK HS US

Sicherheitsschalter am/im Steuerungskasten * montiert - - - - -

Eine Stromzufuhr pro Gerat - - - - -

Mehrere Stromzufuhren pro Gerét 3 J J J J J
EcoHeater MX UC MK HS US
Sicherheitsschalter am Steuerungskasten® montiert J NA NA NA NA

1. Wurde das Geréat ohne Sicherheitsschalter bestellt, ist der Kunde flir die erforderliche
Anzahl an Sicherheitsschaltern, fiir den Anschluss, die Montage und Sicherung verant-
wortlich. Sicherheitsschalter sind optional zu Envistar Top und Envistar Compact (MX, UC)
erhaltlich.

2. Das Gerét verfugt Uber eine gemeinsame Stromzufuhr, die alle Funktionen des Geréats
speist.

Seite 12 (20) Ver 3_de_2023-06-21
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4.4.2

44.3

4.4.4

4.4.5

4.4.6

3. Das Gerét verfugt je nach Konfiguration Gber mehrere Stromzufuhren. MX, UC: Die Grund-
funktionen des Geréts in Form von Ventilatoren, Warmetauschern und Regelungen haben
eine gemeinsame Stromzufuhr. MK, HS, US: Jedes Geréteteil wird Uber eine separate
Stromzufuhr angeschlossen. Kéltemaschine, Warmepumpe und Lufterhitzer Elektro bend-
tigen jeweils ihre eigene Stromzufuhr. Fir 230 V ist ein Lufterhitzer Elektro in Spezialaus-
fihrung oder ein Transformator erforderlich.

4. Envistar Top sind in Spezialausfihrungen erhéltlich, die separate Stromzufuhren erfordern
(z. B., wenn die Anforderung einer allpoligen Trennung vorliegt).

Gerat mit Regelung MX
Gerat in Komplettausfiihrung
Bei dem Gerét ist eine komplett integrierte Regelung intern elektrisch angeschlossen.

Gerét in Blockausfiihrung
Nach der Montage ist das Gerat mit Snap-Steckern zu verbinden, "3.3 Snap-Stecker", Seite
10.

Gerat mit Regelung UC

Bei der Lieferung ist das Gerat ohne Prozesseinheit, verfiigt jedoch Uber Ventilatoren, Warme-
tauscher, Sensor und Klappenstellantrieb, die im Steuerungskasten/Mediateil elektrisch an
eine Klemmleiste angeschlossen sind. Ventilatoren und Warmetauscher sind intern gesichert.

Ein Gerat in Blockausfihrung ist nach der Montage mit Snap-Steckern zu verbinden, "3.3
Snap-Stecker", Seite 10.

Gerat mit Regelung MK

Das Gerat wird mit Ventilatoren und Warmetauscher geliefert, die elektrisch an eine Klemme
angeschlossen sind.

Bei Envistar Top und Envistar Compact, GréBe 04, 06 und 10, in Komplettausfiihrung sind die
Klemmen im Mediateil angeordnet.

Bei anderen Geraten sind die Klemmen in einem Klemmenkasten auBBen am jeweiligen Gerate-
teil angeordnet.

Gerat mit Regelung HS

Bei der Lieferung ist das Gerat ohne Regelung und Stromanschluss, verflgt aber tber eine
Entfrostungsautomatik fir den Warmetauscher. Der Luftvolumenstromsensor fir den Abluft-
ventilator (in der Funktion der Automatikeinheit enthalten) wird montiert geliefert und ist Gber
Snap-Stecker an den Mikroprozessor anzuschlieBen. Bei der Blockausflihrung befindet sich
der Mikroprozessor am/im Warmetauscher.

Bei einem Gerét mit rotierendem Wéarmetauscher in HS-Ausfiihrung ist auBerdem ein
regelnder Klappenstellantrieb an der Jalousieklappe der Abluft angeordnet. Der Klappenstel-
lantrieb ist mit Snap-Steckern am Mikroprozessor anzuschlieBen. "3.3 Snap-Stecker", Seite
10

Gerat mit Regelung US

Bei der Lieferung sind die Gerate ohne Regelung und ohne Stromanschluss.
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5 ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Der Anschluss des jeweiligen Geréateteils (externe Verdrahtung, Stromzufuhr und Sicher-
heitsschalter) ist den Anschlussbildern der Geréateteile im Produktwahlprogramm IV Produkt
Designer, den auftragsspezifischen Informationen zu Betrieb und Wartung sowie aktuellen
auftragsspezifischen Zeichnungen und Steuerungsdiagrammen im Auftragsportal von IV
Produkt, "Dokumentation zu Ihrem Gerét", Seite 2 zu entnehmen. Siehe auch die jeweilige
Datenplakette. Dieser Abschnitt enthalt ergdnzende Informationen.

Wird das Geréteteil/die Geratefunktion nicht angeschlossen geliefert, Gbernimmt der Kunde
den Anschluss. Der Anschluss der Verkabelung muss durch eine qualifizierte Elektrofachkraft
erfolgen. Fir die Verbindung etwaiger Snap-Stecker ist keine besondere fachliche Qualifika-
tion erforderlich. "3.3 Snap-Stecker", Seite 10

5.1 Ventilator

E =
1 Typ [ r,m| 7 Kraftmatning 3x400 V ~ 50 Hz 2 Z
( J Power supply 3x400 V ~ 50 Hz = g
| | 33
Ausg.frequenz > |v ” =]
kW A V- Hz 2

2 L ” ” ‘I I 8 z VP Controls © 2
3 < %

K-faktor 1 Max. temp o Ed LARM  (Bryter vid larm) !
3 K-factor Q=px Vb (m¥/s) Max. temp C 2 'ALARM (0pens when triggered) uc 3 ~
2 + 7]_Styming 0-10V = us ‘g §
o ® - J control 0-10v= Extern styr & :2

e Ret External B
| Eff. degr. type ntotal Ne N= ‘]-RS-455 Modbus |wmm,s = %

4 [ seeeae be e — — — — —4d a
Art. Nr. 19121-1301_02
" - 00260

Abbildung: Beispiel einer Datenplakette und eines Etiketts, die den elektrischen Anschluss angeben

1. Ventilatortyp 6. Spannung (V)

2. Leistung (kW) 7. Drehzahl pro Minute (U/m)
3. K-Faktor 8. Frequenz (Hz)

4. ErP-Daten 9. Max. Motortemperatur (°C)
5. Strom (A)

MX, UC, MK: Siehe "4.4.2 Geradt mit Regelung MX", Seite 13, "4.4.3 Gerdt mit Regelung
UC", Seite 13 und "4.4.4 Geridt mit Regelung MK", Seite 13.

5.2 Rotierender Warmetauscher

Der rotierende Warmetauscher wird mit internem elektrischem Anschluss zwischen Antriebs-
motor und Regelung des Motors geliefert. Siehe auch ,Bedienungsanleitung fiir die Rotorre-
gelung®

MX: Den rotierenden Warmetauscher und den Schaltschrank/das Mediateil mit Snap-Ste-
ckern verbinden. Der rotierende Warmetauscher in Envistar Top der GréBe 04, 06, 10 und
Envistar Compact ist elektrisch mit dem Schaltschrank/Mediateil verbunden.

MK, UC: SchlieBen Sie die Stromzufuhr an der vorgesehenen Klemme im Klemmenkasten/
Schaltschrank/Medialteil (Steuerungskabel 0-10 V, sowie Verkabelung fiir eventuelle sonstige
Funktionen) an.

HS: Ein Gerat mit rotierendem Warmetauscher ist auBerdem mit einem regelnden Klappen-
stellantrieb ausgestattet (an der Jalousieklappe der Abluft). SchlieBen Sie den Klappenstellan-
trieb mit Snap-Steckern am Mikroprozessor an.
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5.2.1

5.3

5.4

5.5

US (Gerat ohne Regelung sowie Gerateserie Flexomix): SchlieBen Sie die Stromzufuhr an
der vorgesehenen Klemme in der Rotorregelung, Steuerungskabel 0-10 V, sowie Verkabelung
fur eventuelle sonstige Funktionen an.

Anschluss Rotorantrieb

Envistar Flex 060-980 L Envistar Flex 1080-1540 |-

EXR NF— 1 — EXR N——1—
EXRD o e — EXRD L S —
Envistar Top 1GND_ 7 p™ = GND__ o™ -
TXRD 2:0-10V —<S— + 0-10Vin —<—+
TEXRD

Envistar Compact
ACRR

LN —a— L 2N —
\—\‘\S_CC 3 \—\‘\ 24:C Doutz 3

10: NO 25: NO

00333

Abbildung: Anschlussschema Rotorantrieb, OJ Electronics

1. Zufuhr 1 x 230V~50Hz 3. Alarm (im Alarmfall geschlossen)
2. Regelung

Kreuzstrom-Warmetauscher

MX, UC: Verbinden Sie den Kreuzstrom-Warmetauscher und den Schaltschrank/das Mediateil
mit Snap-Steckern.

MK: Klappenstellantrieb und ,,Kalte Ecke“-Temperatursensor sind nicht im Lieferumfang
enthalten.

US (Gerat ohne Regelung sowie Gerateserie Flexomix): Klappenstellantrieb und , Kalte
Ecke“-Temperatursensor sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Gegenstromwarmetauscher mit Entfrostungstechnolo-
gie (ODS)

MX: Verbinden Sie den Gegenstromwarmetauscher und den Schaltschrank/das Mediateil mit
Snap-Steckern.

HS, MK, UC: SchlieBen Sie den Luftvolumenstromsensor liber Snap-Stecker an den Mikro-
prozessor an. Bei Geraten, die in Blockausflihrungen geliefert werden, ist der Mikroprozessor
am/im Warmetauscher angeordnet. Fir UC: Verbinden Sie auch den Mikroprozessor und den
Schaltschrank/das Mediateil mit Snap-Steckern.

Gegenstromwarmetauscher mit Einfrierschutz (BYP)

MX, UC: Verbinden Sie den Gegenstromwarmetauscher und den Schaltschrank/das Mediateil
mit Snap-Steckern.

MK: Montierter ,,Kalte-Ecke“-Temperatursensor sowie Klappenstellantrieb sind elektrisch an
eine Anschlussdose angeschlossen enthalten.

US (Gerat ohne Regelung sowie Gerateserie Flexomix): ,Kalte-Ecke“-Temperatursensor
und Klappenstellantrieb sind elektrisch an eine Anschlussdose angeschlossen.
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5.6

5.7

Kreislaufverbundwarmetauscher

Envistar Flex mit Regelung - MX, UC: Frostwachter werden mitgeliefert, nicht ange-
schlossen. Die Sicherung fur die Pumpe ist an der Klemmleiste im Schaltschrank/Mediateil
des Gerats angeordnet.

Envistar Flexmit Regelung - MK, US sowie Gerateserie Flexomix: Frostwéchter nicht
enthalten. Der Kreislaufverbundwarmetauscher muss mit der erforderlichen Regelung ausge-
stattet werden. Nicht im Lieferumfang von IV Produkt enthalten.

Ventilstellantrieb und Uberstromschutz fiir die Pumpe sind als Zubehér fir Envistar Flex
erhéltlich.

Reversible Warmepumpe und Kaltemaschine

- "
Wn Kyl-/varmepump
PRODUKT)  ThermoCooler HP
1 ~——__________ Ordernummer
3 Modell
5 T
6 PS Max tillatet tryck bar (e)
7 PT Provtryck bar (e)
8 TS °C
9 Avsakring LT-sidan bar (e)
1 0 Avsikring HT-sidan bar (¢)
1 1 Kodldmedietyp, Fluidgrupp|
1 2 GWP
1 3 Kod
Krets 1 kg COe]
Kéldmedie- C E
1 47 méngd Krets 2 kg COze] 108
Krets 3 kg CO,e
IV Produkt A8
VAXJO, SWEDEN
Innehéller sadana fluorerade véxthusgaser
'som omfattas av Kyotoprotokollet. CRCTAED
B 00157

Abbildung: Beispiel einer Datenplakette flir ThermoCooler HP

Auftragsnummer 8. TS Temperaturbereich, °C
Codeschlussel 9. Sicherung ND-Seite, bar (e)
Modell 10. Sicherung HD-Seite, bar ()

Nooprwhd~

Anlagenbezeichnung 11. Kéaltemitteltyp, Fluidgruppe
Herstellungsdatum 12. GWP

PS Max. zulassiger Druck (e) 13. Code

PT Prifdruck, bar (e) 14. Kéltemittelmenge Kreis 1, 2, 3 (kg, CO,€)

Envistar Flex: Reversible Warmepumpe und Kéltemaschine werden mit internem elektri-
schem Anschluss ab Werk geliefert, bendtigen jedoch eine separate Stromzufuhr.

Envistar Top: Das Gerat wird mit gemeinsamer Stromzufuhr geliefert, sofern nicht die Anfor-
derung einer allpoligen Trennung besteht.

Envistar Compact: Die Kaltemaschine StarCooler wird mit internem elektrischem Anschluss
ab Werk geliefert, bendtigt jedoch eine separate Stromzufuhr.

Das Gerét und die Kaltemaschine sind fiir 3 x 400 V+N, 50 Hz und 5-Leiter-System vorbe-
reitet. Der bemessene Kurzschlussstrom betragt maximal IK3 (6 kA).

Seite 16 (20)
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5.8 Lufterhitzer Elektro

Stromzufuhr
Der Lufterhitzer Elektro fiir Envistar Flex und Envistar Compact erfordert in allen Ausfihrungen
eine separate Stromzufuhr.

Der Lufterhitzer Elektro flr Envistar Top hat eine gemeinsame Stromzufuhr mit dem Gerét.
Eine Ausnahme gilt fUr Lufterhitzer Elektro in 230-V-Ausfihrung, flr gréBere Leistungen, fir
im Kanal montierte Elektroheizregister sowie, wenn die Anforderung einer allpoligen Trennung
besteht. Die empfohlene Sicherung bei diesen Ausnahmen entnehmen Sie bitte den Techni-
schen Daten.

Steuersignal, Befehl und Alarm.

Lufterhitzer Elektro fiir Kanalmontage sowie im Gerat montierter Lufterhitzer Elektro:
Verbinden Sie das Steuersignal 0-10 V, den Befehl 230 V AC und den Alarmkontakt von der
vorgesehenen Klemme im Schaltschrank/Mediateil mit der Klemme des Lufterhitzers.

Lufterhitzer Elektro, montiert in einer Ausfiihrung fiir AuBenaufstellung: Lieferung mit
elektrisch angeschlossenem Steuersignal 0-10 V, Befehl 230 V AC und Alarmkontakt.

Weitere Informationen zur Montage/zum Anschluss von Elektroheizregistern sind auch dem
Schaltplan im Anschlussraum des Lufterhitzers zu entnehmen.

5.8.1 Anschluss Lufterhitzer Elektro

L1

Lf— g —
L3— 1_
e Envistar Top
ETAB-EV **
. ! ETBK-EV ***
Envistar Flex , 82—
ESET-EV I lpE—
ELEE * N
Yy — + .
< I Envistar Compact
: ECET-EV
K % 4 ~__NC P %7 4 NC
[ — e
— NO NO
—14] LA 00332
Abbildung: Anschlussschema Lufterhitzer Elektro
1. Zufuhr 3. Regelung 0-10V
2. Befehl 1 x 230V~ 4. Alarm (geschlossen zwischen 3 und 4 im Alarmfall)

*  Mit integrierter Regelung (ELEE-xxx-HS).
** Fir die Geratemontage, optional bei Gegenstromwéarmetauscher und rotierendem Gegenstromwéarmetauscher.
** Fir die Kanalmontage, optional bei Gegenstromwarmetauscher.

5.9 Evaporativer Befeuchter

Der Befeuchter ist in verschiedenen Ausfiihrungen und mit unterschiedlichem Zubehér erhalt-
lich.
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5.10 Klappenstellantrieb

5.11

5.12

5.13

Envistar Flex, Envistar Top, Envistar Compact (MX, UC): Klappenstellantriebe sind fiir den
elektrischen Anschluss vorbereitet.

Envistar Flex GroBe 360-600, 1250, 1540, wenn die Jalousieklappe an einem anderen
Teil als am Ventilator/Filterteil angeordnet ist: SchlieBen Sie die Klappenstellantriebe an die
vorgesehene Klemme im Schaltschrank/Mediateil an.

Sonstige GréBen sind mit Stromanschluss fir Klappenstellantriebe vorbereitet, Anschluss mit
Snap-Stecker.

Envistar Flex, Envistar Top, Envistar Compact, Flexomix (MK, US): Jalousieklappen sind
normalerweise am Gerateteil montiert, jedoch nicht mit Klappenstellantrieben ausgestattet
und nicht elektrisch angeschlossen. Die Jalousieklappen kénnen der Lieferung auch beiliegen
und mussen dann zuerst am Gerat montiert und anschlieBend mit einem geeigneten Klappen-
stellantrieb ausgestattet werden. Separat gelieferte Klappenstellantriebe (KJST-04) kénnen als
Zubehor bestellt werden. Der Kunde Gbernimmt den Stromanschluss.

Ventilstellantrieb

Envistar Flex, Envistar Top, Envistar Compact (MX, UC): Der Ventilstellantrieb ist der Liefe-
rung beigelegt und nicht elektrisch angeschlossen. SchlieBen Sie den Ventilstellantrieb an die
vorgesehene Klemme im Schaltschrank/Mediateil an.

Envistar Flex, Envistar Top, Envistar Compact (MK, US): Der Ventilstellantrieb ist der Liefe-
rung beigelegt und nicht elektrisch angeschlossen. Ventilstellantriebe kdnnen als Zubehér
bestellt werden.

Temperatursensor

Envistar Flex und Envistar Compact: Temperatursensoren sind normalerweise montiert und
elektrisch angeschlossen. Frostwachter flr Heizregister und Raumsensoren sind der Lieferung
dagegen beigelegt.

Envistar Top: Der Frostwéachter ist montiert.

Der Zulufttemperatursensor wird mit einem verlangerten Kabel angeschlossen geliefert. Den
Sensor an einer geeigneten Stelle im Kanalsystem anschlieBen, um gute Messbedingungen
und eine optimale Regelung zu erzielen.

Drucksensor

Drucksensoren sind normalerweise montiert und elektrisch angeschlossen. Messschlauche
an einer geeigneten Stelle im Kanalsystem anschlieBen, um gute Messbedingungen und eine
optimale Regelung zu erzielen.
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5.14 Sonstige Sensoren

Aktuelle Sensoren entnehmen Sie bitte den Steuerungsplanen im Auftragsportal von IV
Produkt, "Dokumentation zu lhrem Gerét", Seite 2.

5.15 LED-Beleuchtung im Gerat (Zubehor)

Die Beleuchtung ist an der Innendecke des Gerats montiert, das Anschlusskabel ist an der
Leuchte befestigt. IV Produkt empfiehlt eine externe, separate Zufuhr fir die Leuchte, damit
sich die Beleuchtung auch dann einschalten kann, wenn die Stromzufuhr zum Gerét getrennt
ist. FUr die Kabeldurchflihrung ist an einem geeigneten Platz ein Loch durch das Gerét zu
bohren. Die Leuchte (5,3 W) wird an 230 V angeschlossen.

5.16 Ventilatoranschluss bei Auslieferung des Ventilators
MX, UC und MK: Das Gerét ist mit Snap-Steckern vorbereitet.

MX: Der Ventilator wird mit Snap-Steckern geliefert. Die Snap-Stecker des Ventilators werden
mit den Snap-Steckern verbunden, die im Gerat montiert sind.

UC, MK: Das Gerét ist fir den Anschluss des Ventilators vorbereitet. Die Verkabelung fir
den Anschluss an die Ventilatoreinheit wird im Geréat/Ventilatorraum (angeschlossen an die
Klemme im Klemmenkasten/Mediateil) mitgeliefert. Der Anschluss der Verkabelung der
Snap-Stecker an der Ventilatoreinheit hat durch einen qualifizierten Elektriker zu erfolgen.
Siehe auftragsspezifische Steuerungsdiagramme im Auftragsportal von IV Produkt, "Doku-
mentation zu lhrem Gerét", Seite 2.

Sonstige Gerate: Lieferung des Ventilators ohne Stromanschluss und ohne Verkabelung.
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Sie konnen sich jederzeit an uns wenden

M IV Produkt AB, Sjéuddevagen 7, S-350 43 VAXJO
+46 470 -75 88 00
www.ivprodukt.se, www.ivprodukt.com
www.ivprodukt.no, www.ivprodukt.dk, www.ivprodukt.de

Support:

Regelung: +46 470 — 75 89 00, styr@ivprodukt.se
Service: +46 470 — 75 89 99, service@ivprodukt.se
Ersatzteile: +46 470 - 75 86 00, reservdelar@ivprodukt.se

DU/Dokumentation: +46 470 — 75 88 00, du@ivprodukt.se
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